


St. John the Baptist – Our Lady of Good Counsel 
A Vincentian Community  

 

Parish Staff & Co-Mission 
Fr. Astor L. Rodríguez, C.M. – Pastor 
Fr. Stephen Cantwell C.M. - Assistant 

Bishop Alfonso Cabezas, C.M.  
Deacon Isaac Duncan – Associate 

Ms. Jeannie Ortiz – Dir. Faith Form. & Pastoral Associate 
Mr. Froylan Flowers – Building Engineer 

      Mrs. Betsy Rodriguez – Office Manager/ Parish Secretary 
Ms. Janet Rivera – Financial Administrator 

 

Office Hours / Horario de la Oficina 
333 Hart Street, Brooklyn, NY 11206 ~ (Tel) 718-455-6864 (Fax) 718-455-2348 

Parish Email: frontoffice@stjohnthebaptistrcc.org   Website: http://stjohnsbrooklyn.org 

8:00 AM – 4:00 PM Monday through Friday * 8:00 AM – 4:00 PM Lunes a Viernes 
4:00 PM – 6:00 PM Saturday / Sábado  

 

Weekday Masses – Misas Diarias 
     Our Lady of Good Counsel                      St. John the Baptist 
           915 Putnam Avenue             333 Hart Street 
           Brooklyn, NY  11221         Brooklyn, NY  11206 
 

8:00 AM – Tuesday/ Martes (Spanish)       9:00 AM – Tuesday (English) 
8:00 AM – Wednesday/ Miércoles (English)      9:00 AM – Miércoles (Español) 
7:00 PM – Thursday/ Jueves (Spanish)       9:00 AM – Jueves (Español) 
6:00 PM – Exposition First Thursday                                                                                        9:00 AM – Viernes (Español) 
7:00 PM – Friday/ Viernes (Spanish)       9:30 AM – Exposición Primer  
             Viernes 

Sunday Masses / Misas Dominicales 

9:00 AM – English Mass         5:00 PM—English – Saturday 
11:15 AM – Misa en español        10:00 AM – Misa en español 

                    12:00 PM – English Mass  
 

Baptisms/ Bautismos: Every first Sunday, Cada primer Domingo del mes.  
Confessions Saturday/ Confesiones los Sábados 4:00 PM 

Faith Formation (Catechists)/ Formación en la Fe (Catequesis): Sundays/ Domingos 9:30am – 11:30am at St. John the Baptist 
R.C.I.A. Youth-Adults/ R.I.C.A. Jóvenes-Adultos: en español en la misa de las 10am, in English 12 noon mass at St. John the Baptist 

Marriages/ Matrimonios: please come see Parish Secretary or Father/ vengan a hablar con la secretaria o el Padre 
Vocations (Priest or Religious Life) Vocaciones (Sacerdocio o Vida Religiosa): Come speak to Father/Vengan a hablar con el Padre 

 
 
In OLGC groups/NSBC grupos: 
Sagrado Corazón: 3er domingo 
Holy Name: 2nd Sunday 
Rosary Society: 1st Sunday 
St Vincent de Paul Society: 2nd Saturday 
Jornada/Youth Group: Friday nights 
Garífunas: Wednesday 7pm 

In SJB groups/grupos: 
Sagrado Corazón: Primer domingo 

Ladies Sodality: 1st Sunday 
Cursillistas: Miércoles 7-9pm 

Círculo de Oración: Lunes 7-9pm 
English Prayer Group: Monday 7-9pm 

Youth Group: Tuesday 7-9pm 
Young Adults: Bimonthly on Tuesday 7pm 

 

FOURTH SUNDAY OF EASTER - GOOD SHEPHERD SUNDAY 
CUARTO DOMINGO DE PASCUA - BUEN PASTOR 

MAY 4, 2020 

Services in Saint John’s/ 
Servicios en San Juan Bautista 

Thrift Shop/Ropero Parroquial:  
Monday, Wednesday and Thursday  

Lunes, Miércoles y Jueves  
From/de: 10am – 12:00pm 

Pantry/Despensa: Tuesday 7:00am 
Tuesdays/Martes 7:00am 

https://stjohnsbrooklyn.org/


Mass Intentions / Intenciones de Misa 
 

 
 Fourth Sunday of Easter  

Cuarto Domingo de Pascua   
 

Mayo 3 / 3 de Mayo  
Acts 2: 14a, 36-41; 1 Pt. 2: 20b-25; Jn. 10: 1-10 

 
Our Lady of Good Counsel / Nuestra Señora del Buen Consejo 

St. John the Baptist / San Juan Bautista 
 
Private Mass Intentions/Intenciones Misa Privada 
 Lydia Morales (D), Shanna Gutiérrez (D),  
 Members of the Rosary Society,  
Happy Anniversary to Teresa and Jack Navarro (15yrs),  
Happy Birthday to Engracia Alvarado, Rafael Matos, Catalina Gaya, 
 Mario Santiago, Paula and Tori Migliore,  
 
Fourth Monday of Easter, May 4  / Cuarto Lunes de Pascua, 4 de Mayo 
Acts 11: 1-18; Jn. 10: 11-18 

Private Mass/Misa Privada 
 

Fourth  Tuesday of Easter , May 5  / Cuarto Martes de Pascua, 5 de Mayo 
Acts 11, 19-26; Jn. 10, 22-26     

Private Mass Intention/Intención Misa Privada 
    
 

Fourth  Wednesday of Easter, May 6 
           Cuarto Miércoles de Pascua, 6 de Mayo                 
Acts 12: 24-13,5; Jn. 12:44-50   

Private Mass/Misa Privada 
 

Fourth  Thursday of Easter, May 7 / Cuarto Jueves de Pascua, 7 de Mayo 
Acts 13:13-25; Jn.13:16-20                            

Private Mass/Misa Privada 
 

Fourth  Friday of Easter, May 8 / Cuarto Viernes de Pascua, 8 de Mayo 
Acts 13: 26-33 ; Jn. 14:1-6      Blessed Miriam Teresa Demjanovich, SCSE  

Private Mass Intention/Intención Misa Privada 
Acción de Gracias por Todas las Madres 

 

Fourth Saturday of Easter, May 9 / Cuarto Sábado de Pascua, 9 de Mayo 
Acts 13:44-52; Jn. 14:7-14   Saint Louise de Marillac DC 
Private Mass Intention/Intención Misa Privada 

 

 
 Fourth Sunday of Easter  

Cuarto Domingo de Pascua 
 

Mother´s Day / Día de las Madres 
 

May 11 / 11 de Mayo 
Acts 6: 1-7; 1 Pt. 2: 4-9; Jn. 14: 1-12 

 
Our Lady of Good Counsel / Nuestra Señora del Buen Consejo 

St. John the Baptist / San Juan Bautista 
 Alberto Núñez Jr.(D) 
 

Rest in Peace: Lydia Morales, Shanna Gutiérrez 

 
Prayers continue for all who have died and the ill 

from the Coronavirus Pandemic 
 

 
 

Let us pray for our sick 
 

Merciful and loving Lord, watch over 
your sick and homebound.  May they feel 

the comfort that only you can  
provide and heal them, for they  

confide in you! 
 

Margarita Álvarez,  Rosanna Barreto, Carmen 
Badillo, Beverly Baltazar, Trinidad Batista, 

Claire Beaupierre, Ralph Bello,   
Carmen Brown, Maybelline and Charles 

Brown, Denise  Campbell, Millie Carmona, 
Catherine  Chimelio,  Cathy Cisneros;  

Carlos Cortes, Lydia Cortes, Gloria Cruz,  
Peru Cunningham, Marlin Diaz, Urlina Diaz, 

Grisel Donet Silva,  Deacon Isaac Duncan, Iris 
Fantauzzi,   Enrique M.  Febre, Marta  Febre, 
Carmen & Albert Félix, Frank  García, Mollie 
Golden, Betsy González Rivera, Luz Benítez 
Guzmán,  Polly Henry, Vicente Hernández, 

Ina Johnson, Javonni Johnson, Kenneth Kelly, 
Margaret Kemp, , Dino King, Marie King, 

Héctor Lao, Sonia Lugo, Janerett McQuiller, 
Jessie McQuiller, Carmen Martes,  

Doris Martínez, Lina Martínez,  Francisco  
Gil-Merino,  Cassandra  Moise, Mary  
Montoute, Julio Negron, Carlos Ortiz,  

Carmen Justina Rivas, Joel Rivera,   
Wilson Rivera, Crescenciano Reyes,  

Vicente Reyes, Lorraine Rhamdas, Fedora 
Roberts, Melva Rodriguez, Olga Rodríguez, 

María Rolón, María Román, David Rosa,  
Héctor  Rosa, Gregory Schmitt, Chelsea Silva, 

Catherine Simeón,  Marie-Therese Simms, 
Juana Felicita Soriano, Luis Soto, Olga Soto, 
Ramona  Soto, Margaret Thomas, Domitila 
Torres, Lorraine Yon, Nancy Yon Cherry, 

Israel Zayas, Isabel Zúñiga. 
 

Oremos por nuestros enfermos 
Dios misericordioso, vela sobre tus  

enfermos, que sientan Tu consuelo y 
sánalos porque confían en ti! 

 

Masses/ Misas 
 

A beautiful way to remember our loved 
ones is by offering a mass for them.  
        Come in or call the main  office.  

Mass offering is $15.00 
 

Una manera de recordar a nuestros    
seres  queridos es ofrecer una misa por 

ellos.  Vengan a la oficina o  
llamen para apartar la suya             

Ofrenda de misa: $15.00 



Fourth Sunday of Easter: Jesus is the Good Shepherd 
 Today, we celebrate “Good Shepherd Sunday” and also the “World Day of Prayer for Vocations”. How can we tie these 
two together? A lot to prayer about! We have the imagery of the thief and the Shepherd, one jumps over the fence and desires to 
the harm the sheep; the other comes through the gate for He desires to be with, nourish them, and take care of all their needs. 
Yes, the Good Shepherd knows His sheep and the sheep know Him. He calls each by their name and leads them out. He walks 
before them and they follow, because they know His voice.  
 These times have left us all disheveled, we seem to be out of place, like an episode of the Twilight Zone, nobody is            
excluded. At the same time, it is a time of deepening our relationship with our Lord and with each other. Has the local shepherd 
ever desired so much to see and be with His sheep? Have the sheep ever yearned so much to be with the Shepherd and be fed? 
Have we all ever so much desired to be together and celebrate as the Body of Christ in a certain place? This virus has probably 
opened up our being to what is important to us, to what gives us life and meaning.  As a Pastor, this has been tough. How do you 
minister to those who you cannot physically see? Those who you encountered at the Church on weekdays or Sundays. Those 
who came to the office to speak. Those who you  saw in their homes, hospitals or the nursing homes. Since we are all in this          
together,  especially with our Lord, I was reminded of the many times we couldn´t and did something. You see, I remembered 
the child, who came to the communion line with their parent, and couldn´t receive, so we blessed them in another way. I                 
remembered the homebound parishioners , who say I can´t go to church anymore or I can´t do what I used to do. I always told 
them now your mission is different. You are like the cloistered nun, who now is dedicated to pray for all  more. I remember all 
our people who cannot go home to their original countries for many reasons, they are not able to be with their family members, 
say those last words or be their for their interment. This prompted me to not only pray more, but try to be creative, make more 
phone calls, utilize the social media much more, hopefully as the days go past, much better than I am doing now.  To                          
communicate my love for each and to proclaim with all my heart that our Lord is with us always. As a Church, how to respond to 
the growing needs of our community as the poor are the hardest hit, not only by sickness, but also joblessness, lack of food and 
even communication. Today, even with care of safely distancing, we cannot stop tending to the needs of our brothers and sisters. 
Today, we turn to Jesus, the gate the for all us, and let him give us what need to nourish our being: healing, rest, and strength . 
The comfort of knowing that we are heard and deeply loved.   
 A thought on Vocations, today, we continue to make a plea to all. In this time, let us pray for Vocations. Those among us 
who have not discovered what God is calling them to? All vocations are a blessings from God, and when we answer             
wholeheartedly it becomes a blessing for the whole Church and all humanity. Going from a personal commitment to a life             
committed to God and neighbor. Let us pray for priests, brothers, sisters, marriages, lay minsters. Let us pray for who have          
already answered to God’s call, that we may never cease in renewing our response. Let us sing from our hearts: Here I am Lord. 
                                                                         In Christ Risen and Saint Vincent de Paul, Fr. Astor 

Cuarto Domingo de Pascua: Jesús es el Buen Pastor 
Hoy celebramos el "Domingo del Buen Pastor" y también el "Día Mundial de Oración por las Vocaciones". ¿Cómo podemos 
unir estos dos? ¡Mucho por lo que orar! Tenemos las imágenes del ladrón y el Pastor, uno salta sobre la cerca y desea dañar a las 
ovejas; el otro entra por la puerta porque Él desea estar con ellas, nutrirlas y atender todas sus necesidades. Sí, el Buen Pastor 
conoce a Sus ovejas y las ovejas lo conocen. Él llama a cada uno por su nombre y las saca. Él camina delante de ellas y ellas lo 
siguen porque conocen su voz. 
Estos tiempos nos han dejado a todos desaliñados, parece que estamos fuera de lugar, como un episodio de Twilight Zone, nadie 
está excluido. Al mismo tiempo, es un momento de profundizar nuestra relación con nuestro Señor y entre nosotros. ¿Alguna vez 
el pastor ha deseado tanto ver y estar con Sus ovejas? ¿Alguna vez las ovejas anhelaron tanto estar con el Pastor y ser 
alimentadas? ¿Alguna vez hemos deseado tanto estar juntos y celebrar como el Cuerpo de Cristo en cierto lugar? Este virus 
probablemente ha abierto nuestro ser a lo que es importante para nosotros, a lo que nos da vida y significado. Como pastor, esto 
ha sido difícil. ¿Cómo ministras a aquellos que no pueden ver físicamente? Los que se encontraban en la Iglesia entre semana o 
los domingos. Los que vinieron a la oficina a hablar. Los que viste en sus hogares, hospitales u hogares de ancianos. Como 
estamos todos juntos en esto, especialmente con nuestro Señor, me acordé de las muchas veces que no pudimos y lo hicimos. 
Verá, recordé al niño, que llegó a la línea de comunión con sus padres y no pudo recibirlo, así que los bendecimos de otra 
manera. Me acordé de los feligreses en casa, que dicen que ya no puedo ir a la iglesia o que no puedo hacer lo que solía hacer. 
Siempre les dije que su misión es diferente. Eres como la monja enclaustrada, que ahora se dedica más a orar por todos, 
especialmente a aquellos que no pueden orar. Recordé a toda nuestra gente que no puede regresar a sus países de origen por 
muchas razones, no pueden estar con sus familiares, decir esas últimas palabras o estar allí para su entierro. Esto provocó no solo 
orar más, sino tratar de ser creativo, utilizar las redes sociales mucho más, con suerte a medida que pasen los días, mucho mejor 
de lo que lo estoy haciendo ahora. Para comunicar nuestro amor mutuo y proclamar con todo mi corazón que nuestro Señor está 
con nosotros siempre. 
 Como Iglesia, cómo responder a las necesidades crecientes de nuestra comunidad ya que los pobres son los más 
afectados, no solo por la enfermedad sino también por el desempleo, falta de alimentos e incluso la comunicación. Hoy, incluso 
con el cuidado cuidadoso de distanciarse de manera segura, no podemos dejar de atender las necesidades de nuestros hermanos. 
Hoy, nos volvemos a Jesús, la puerta para todos nosotros, y le permitimos que nos dé lo que necesitamos para nutrir nuestro ser: 
curación, descanso y fortaleza. El consuelo de saber que nos escucha y nos ama profundamente.  
 Una reflexión sobre las vocaciones, hoy, seguimos haciendo una suplica a todos. En este momento, recemos por las 
vocaciones. Para aquellos que aún no han descubierto a qué los está llamando Dios? Todas las vocaciones son bendiciones de 
Dios, y cuando respondemos de todo corazón se convierte en una bendición para la Iglesia y para toda la humanidad. Pasar de un 
compromiso personal a una vida comprometida con Dios y el prójimo. Oremos por sacerdotes, hermanos, hermanas, 
matrimonios, ministros laicos. Oremos por todos los que ya han respondido al llamado de Dios, para que nunca dejemos de 
renovar nuestra respuesta. Cantemos desde nuestros corazones: Aquí estoy Señor.  
         En Cristo Resucitado y San Vicente de Paúl, P. Ástor 



 

Vincentian Quote: Fourth Sunday of Easter -  
"The Good Shepherd" 

"Well, this being so, I beg you in the name of Our 
Lord to continue working, even if there is only one 
soul that needs you, thinking of the feelings of Our 

Lord who, as a good shepherd, had to leave his 
flock 99 sheep to go find one that was lost. It is very 
rare on these occasions that a mission begun does 
not succeed in reaching the end, if the missionaries 
exercise the necessary virtues: patience, humility, 

prayer, mortification.” 
Saint Vincent de Paul, Paris, December 12, 1657 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Cita vicenciana: Cuarto Domingo de Pascua -  

"El Buen Pastor" 
“Pues bien, siendo esto así, le ruego en nombre de 
Nuestro Señor que siga trabajando, aunque no ha-
ya más que una sola alma que necesite de usted, 

pensando en los sentimientos de Nuestro Señor que, 
como buen pastor, tenía que dejar su rebaño de 99 
ovejas para ir a buscar a una que estaba extravia-
da. Es muy raro en estas ocasiones que una misión 
empezada no consiga llegar hasta el fin, si los mi-
sioneros ejercen las virtudes necesarias: la pacien-

cia, la humildad, la oración, la mortificación.” 
San Vicente de Paúl, París, 12 diciembre 1657 

PARISH GIVING - April 26,  2020 
  

     
 

    Sunday Online  Facebook Live views: 1,200  
         

Thank you for your offering / Gracias por su ofrenda 

 
 
 
 
 

To Help Prevent the Spread of Respiratory Illnesses, 
Use Healthy Practices:  

• Avoid close contact with people who are sick.  
• Wash your hands often with soap and water for at 

least 20 seconds (the time it would take you to sing 
‘Happy Birthday’ twice) or, if soap is not available, 
use hand sanitizer with at least 60% alcohol.  

• Avoid touching your eyes, nose and mouth.  
• Stay home when you are sick.  
• Cover your cough or sneeze with a tissue, then throw 

it in the trash. If a tissue isn’t available, cough or 
sneeze into your elbow, not your hands.  

• Clean and disinfect frequently touched surfaces using 
a regular household cleaning spray or wipe.  

• Follow CDC’s recommendations for using           
facemasks, which is for people who show  symptoms 
of COVID-19 to help prevent the spread of disease to 
others, and for health workers and caregivers in close 
settings.  

• Practice healthy habits: get sleep, eat nutritious food, 
drink fluids, be physically active and    manage stress.  

• Influenza and pneumococcal disease are the  leading 
causes of vaccine-preventable respiratory illness in 
the U.S., so protect yourself with an annual flu      
vaccine and if eligible, the pneumonia vaccine  

 

Para prevenir el contagio de enfermedades respiratorias, 
utilice prácticas saludables:  

• Evite el contacto cercano con personas que estén  
enfermas.  

• Lávese las manos con frecuencia, con agua y jabón 
durante al menos 20 segundos (el tiempo que lleva 
cantar dos veces el ‘feliz cumpleaños’) o, si no hay 
jabón disponible, utilice desinfectante de manos con 
al menos 60% de alcohol.  

• Evite tocarse los ojos, nariz y boca.  
• Quédese en casa si está enfermo.  
• Cúbrase al toser o estornudar con un pañuelo de  

papel, y luego deséchelo en la basura. Si no hay un 
pañuelo a mano, tosa o estornude en el codo, no en 
las manos.  

• Limpie y desinfecte con frecuencia las superficies de 
contacto utilizando un rociador o trapo de limpieza 
para el hogar regular.  

• Siga las recomendaciones de los CDC para el uso de 
mascarillas faciales que ayudan a prevenir el       
contagio de la enfermedad a otras personas, y que 
son para aquellas personas con síntomas de          
COVID-19, para los trabajadores de salud y para 
cuidadores en entornos cerrados.  

• Practique hábitos saludables: duerma bien, coma 
alimentos nutritivos, beba líquidos, manténgase    
físicamente activo y maneje el estrés.  

• La gripe y la enfermedad neumocócica son las causas 
líderes de enfermedades respiratorias que se pueden 
prevenir con vacunas en Estados Unidos. Por eso, 
protéjase con la vacuna anual contra la gripe y, si es 
elegible, con la vacuna contra la neumonía.  



May, Month of Mary, Month of our Mothers   

Letter of His Holiness Pope Francis to the Faithful for the Month of May 2020 

 
Dear Brothers and Sisters, 
           

The month of May is approaching, a time when the People of God express with particular intensity their love and de-

votion for the Blessed Virgin Mary.  It is traditional in this month to pray the Rosary at home within the family.  The 

restrictions of the pandemic have made us come to appreciate all the more this “family” aspect, also from a spiritual 

point of view. 

For this reason, I want to encourage everyone to rediscover the beauty of praying the Rosary at home in the month of 
May.  This can be done either as a group or individually; you can decide according to your own situations, making the 
most of both opportunities.  The key to doing this is always simplicity, and it is easy also on the internet to find good 
models of prayers to follow. 
          

I am also providing two prayers to Our Lady that you can recite at the end of the Rosary, and that I myself will pray 

in the month of May, in spiritual union with all of you.  I include them with this letter so that they are available to 

everyone. 

Dear brothers and sisters, contemplating the face of Christ with the heart of Mary our Mother will make us even more 
united as a spiritual family and will help us overcome this time of trial.  I keep all of you in my prayers, especially 
those suffering most greatly, and I ask you, please, to pray for me.  I thank you, and with great affection I 
send you my blessing. 
 
SECOND PRAYER 
“We fly to your protection, O Holy Mother of God”. 
 
In the present tragic situation, when the whole world is prey to suffering and anxiety, we fly to you, Mother of God 
and our Mother, and seek refuge under your protection. 
 
Virgin Mary, turn your merciful eyes towards us amid this coronavirus pandemic.  Comfort those who are distraught 
and mourn their loved ones who have died, and at times are buried in a way that grieves them deeply.  Be close to 
those who are concerned for their loved ones who are sick and who, in order to prevent the spread of the disease, can-
not be close to them.  Fill with hope those who are troubled by the uncertainty of the future and the consequences for 
the economy and employment. 
 
Mother of God and our Mother, pray for us to God, the Father of mercies, that this great suffering may end and that 
hope and peace may dawn anew.  Plead with your divine Son, as you did at Cana, so that the families of the sick and 
the victims be comforted, and their hearts be opened to confidence and trust. 
Protect those doctors, nurses, health workers and volunteers who are on the frontline of this emergency, and are ris-
king their lives to save others.  Support their heroic effort and grant them strength, generosity and continued health. 
Be close to those who assist the sick night and day, and to priests who, in their pastoral concern and fidelity to the 
Gospel, are trying to help and support everyone. 
Blessed Virgin, illumine the minds of men and women engaged in scientific research, that they may find effective so-
lutions to overcome this virus. 
Support national leaders, that with wisdom, solicitude and generosity they may come to the aid of those lacking the 
basic necessities of life and may devise social and economic solutions inspired by farsightedness and solidarity. 
Mary Most Holy, stir our consciences, so that the enormous funds invested in developing and stockpiling arms will 
instead be spent on promoting effective research on how to prevent similar tragedies from occurring in the future. 
Beloved Mother, help us realize that we are all members of one great family and to recognize the bond that unites us, 
so that, in a spirit of fraternity and solidarity, we can help to alleviate countless situations of poverty and need.  Make 
us strong in faith, persevering in service, constant in prayer. 
Mary, Consolation of the afflicted, embrace all your children in distress and pray that God will stretch out his all-
powerful hand and free us from this terrible pandemic, so that life can serenely resume its normal course. 
To you, who shine on our journey as a sign of salvation and hope, do we entrust ourselves, O Clement, O Loving, O 

Sweet Virgin Mary.  Amen. 



Mayo, Mes de María, Mes de nuestras Madres 
 

Carta de Su Santidad el Papa Francisco a los fieles para el mes de mayo de 2020 
 
Queridos hermanos y hermanas: 
 
Se acerca el mes de mayo, un momento en que el Pueblo de Dios expresa con particular intensidad su amor y 
devoción por la Santísima Virgen María. Es tradicional en este mes rezar el Rosario en casa dentro de la familia. Las 
restricciones de la pandemia nos han hecho apreciar aún más este aspecto de la "familia", también desde un punto de 
vista espiritual. 
Por esta razón, quiero alentar a todos a redescubrir la belleza de rezar el Rosario en casa en el mes de mayo. Esto se 
puede hacer como grupo o individualmente; puede decidir de acuerdo con sus propias situaciones, aprovechando al 
máximo ambas oportunidades. La clave para hacer esto es siempre la simplicidad, y también es fácil en Internet 
encontrar buenos modelos de oraciones a seguir. 
 
También le doy dos oraciones a Nuestra Señora que pueden recitar al final del Rosario, y que yo mismo rezaré en el 
mes de mayo, en unión espiritual con todos ustedes. Los incluyo con esta carta para que estén disponibles para todos. 
Queridos hermanos y hermanas, contemplar el rostro de Cristo con el corazón de María, nuestra Madre, nos unirá aún 
más como familia espiritual y nos ayudará a superar este momento de prueba. Los mantengo a todos en mis oraciones, 
especialmente a los que sufren más, y les pido, por favor, que oren por mí. Te lo agradezco y con mucho cariño te 
mando mi bendición.  
 
SEGUNDA ORACION 
"Volamos a tu protección, oh Santa Madre de Dios". 
 
En la situación trágica actual, cuando el mundo entero es presa del sufrimiento y la ansiedad, volamos hacia usted, 
Madre de Dios y nuestra Madre, y buscamos refugio bajo su protección. 
 
Virgen María, dirija sus ojos misericordiosos hacia nosotros en medio de esta pandemia de coronavirus. Consuele a 
los que están angustiados y llore a sus seres queridos que han muerto, y en ocasiones están enterrados de una manera 
que los entristece profundamente. Estar cerca de aquellos que están preocupados por sus seres queridos que están 
enfermos y que, para evitar la propagación de la enfermedad, no pueden estar cerca de ellos. Llena de esperanza a 
aquellos que están preocupados por la incertidumbre del futuro y las consecuencias para la economía y el empleo. 
Madre de Dios y nuestra Madre, ruega por nosotros a Dios, el Padre de la misericordia, para que este gran sufrimiento 
pueda terminar y que la esperanza y la paz puedan renacer de nuevo. Ruego a su divino Hijo, como lo hizo en Caná, 
para que las familias de los enfermos y las víctimas sean consoladas, y sus corazones se abran a la confianza. 
Proteja a los médicos, enfermeras, trabajadores de salud y voluntarios que se encuentran en la primera línea de esta 
emergencia y arriesgan sus vidas para salvar a otros. Apoye su heroico esfuerzo y concédale fuerza, generosidad y 
salud continua. 
 
Esté cerca de quienes ayudan a los enfermos noche y día, y de los sacerdotes que, en su preocupación pastoral y 
fidelidad al Evangelio, están tratando de ayudar y apoyar a todos. 
Bendita Virgen, ilumina las mentes de los hombres y las mujeres dedicados a la investigación científica, para que 
puedan encontrar soluciones efectivas para superar este virus. 
Apoye a los líderes nacionales para que con sabiduría, solicitud y generosidad puedan ayudar a quienes carecen de las 
necesidades básicas de la vida y puedan idear soluciones sociales y económicas inspiradas en la hipermetropía y la 
solidaridad. 
 
María Santísima, agita nuestras conciencias, para que los enormes fondos invertidos en el desarrollo y el 
almacenamiento de armas se gasten en promover una investigación efectiva sobre cómo evitar que ocurran tragedias 
similares en el futuro. 
 
Amada Madre, ayúdanos a darnos cuenta de que todos somos miembros de una gran familia y a reconocer el vínculo 
que nos une, para que, en un espíritu de fraternidad y solidaridad, podamos ayudar a aliviar innumerables situaciones 
de pobreza y necesidad. Haznos fuertes en la fe, perseverantes en el servicio, constantes en la oración. 
María, consuelo de los afligidos, abraza a todos tus hijos angustiados y reza para que Dios extienda su mano 
todopoderosa y nos libere de esta terrible pandemia, para que la vida pueda reanudar serenamente su curso normal. 
A ustedes, que brillan en nuestro viaje como un signo de salvación y esperanza, ¿nos confiamos, oh Clemente, oh 
amorosa, oh dulce Virgen María? Amén. 



Pope's message for World Day of Prayer for Vocations 
 

Pope Francis begins his message by recalling a letter he wrote last year in which he chose four key words – pain, gra-
titude, encouragement, and praise – as a way of “thanking priests and supporting their ministry”.   
Today, he says, those same words can “be addressed to the whole people of God”, alongside a passage from 
Matthew’s Gospel that recounts the “remarkable experience of Jesus and Peter during a stormy night on the Sea of 
Galilee” (cf. Mt 14:22-33). Pope Francis says, “After the multiplication of the loaves, Jesus told his disciples to get 
into the boat and precede Him to the other shore, while hHe took leave of the people”. He explains: “The image of the 
disciples crossing the lake can evoke our own life’s journey”: 
The boat of our lives slowly advances, restlessly looking for a safe haven and prepared to face the perils and promises 
of the sea, yet at the same time trusting that the helmsman will ultimately keep us on the right course.  At times, 
though, the boat can drift off course, misled by mirages, not the lighthouse that leads it home, and be tossed by the 
tempests of difficulty, doubt and fear. 
Something similar happens to those who, called to follow the Teacher of Nazareth, have to undertake a crossing and 
abandon their own security to become the Lord’s disciples, says the Pope. However the Gospel reminds us that “in the 
midst of this challenging journey we are not alone”. 
 

Gratitude 
Francis begins with the word ‘gratitude’, which he says “is the first word of vocation”. 
“How we find fulfilment in life is more than a decision we make as isolated individuals; above all else, it is a              
response to a call from on high”, he says. 
Returning to the metaphor of the boat he explains: 
The Lord points out our destination on the opposite shore and he grants us the courage to board the boat.  In calling 
us, he becomes our helmsman; he accompanies and guides us; he prevents us from running aground on the shoals of 
indecision and even enables us to walk on surging waters”. 
Every vocation is born from the Love of the Lord, says the Pope, and “we will succeed in discovering and  embracing 
our vocation once we open our hearts in gratitude and perceive the passage of God in our lives”. 
 

Encouragment 
When the disciples see Jesus walking towards them on the sea, they first think that He is a ghost and are filled with 
fear, says the Pope. Jesus immediately reassures them, saying: “Take heart, it is I; have no fear” (Mt 14:27).  “This, 
then, is the second word I wish to offer you: encouragement”.   
Often, says Pope Francis, “certain ‘ghosts’ that trouble our hearts” hinder our journeys. When we are called to leave 
safe shores and embrace a state of life – like marriage, ministerial priesthood, consecrated life – our first reaction is 
often from the “ghost of disbelief”.  “Surely, this vocation is not for me!  Can this really be the right path?  Is the 
Lord really asking me to do this?”   
 

Courage 
The Lord knows that these fundamental life choices call for courage, says the Pope. He knows the doubts we  face and 
so He reassures us with those words: “Take heart, it is I; have no fear!”  We know in faith that He is present and    
comes to meet us, that He is ever at our side even amid stormy seas, he says. This knowledge, adds the Pope, “sets us 
free from the interior discouragement that hold us back from experiencing the beauty of our vocation”.  
 

Fatigue 
Moving onto the third word, the Pope explains that what he called ‘pain’ in his letter last year, this year he is                       
translating as ‘fatigue’. 
With every call comes responsibility, he says.  The Lord’s call places our lives at the service of the Gospel, “yet, like 
Saint Peter, our desire and enthusiasm coexist with our failings and fears”, he adds. 
“Whenever fatigue or fear make us start to sink, Jesus holds out His hand to us. He gives us the enthusiasm we need to 
live our vocation with joy and fervour”, says the Pope: 
When Jesus at last boards the boat, the winds die down and the waves are calmed.  Here we have a beautiful image of 
what the Lord can do at times of turbulence and tempest in our lives.  He stills those winds, so that the forces of evil, 
fear, and resignation no longer have power over us.  
Jesus is at our side, says the Pope, and if we acknowledge Him as the one Lord of our lives, He will stretch out His 
hand, take hold of us and save us.  
 

Promote vocations 
The Pope concludes by asking the Church, “on this day in particular, but also in the ordinary pastoral life of our            
communities” to “continue to promote vocations”.  
He says, “may she touch the hearts of the faithful and enable each of them to discover with gratitude God’s call in 
their lives, to find courage to say ‘yes’ to God, to overcome all weariness through faith in Christ, and to make of their 
lives a song of praise for God, for their brothers and sisters, and for the whole world”. 



Mensaje del Papa para la Jornada mundial de oración por las vocaciones 
 

El Papa Francisco comienza su mensaje recordando una carta que escribió el año pasado en la que eligió cuatro palabras 
clave: dolor, gratitud, aliento y alabanza, como una forma de "agradecer a los sacerdotes y apoyar su ministerio". 
Hoy, dice, esas mismas palabras pueden "dirigirse a todo el pueblo de Dios", junto con un pasaje del Evangelio de Mateo 
que relata la "notable experiencia de Jesús y Pedro durante una noche de tormenta en el Mar de Galilea" (cf. Mt 14: 22-
33). El Papa Francisco dice: "Después de la multiplicación de los panes, Jesús les dijo a sus discípulos que subieran al 
bote y lo precedieran a la otra orilla, mientras se despedía de la gente". Él explica: "La imagen de los discípulos 
cruzando el lago puede evocar el viaje de nuestra propia vida": 
El bote de nuestras vidas avanza lentamente, buscando inquietamente un refugio seguro y preparado para enfrentar los 
peligros y las promesas del mar, pero al mismo tiempo confiando en que el timonel finalmente nos mantendrá en el 
camino correcto. Sin embargo, a veces, el bote puede desviarse del rumbo, engañado por espejismos, no por el faro que lo 
lleva a casa, y ser sacudido por las tempestades de dificultad, duda y miedo. 
Algo similar les sucede a quienes, llamados a seguir al Maestro de Nazaret, tienen que emprender un cruce y abandonar su 
propia seguridad para convertirse en discípulos del Señor, dice el Papa. Sin embargo, el Evangelio nos recuerda que "en 
medio de este desafiante viaje no estamos solos". 
 

Gratitud 
Francisco comienza con la palabra "gratitud", que dice "es la primera palabra de vocación". 
“Cómo encontramos satisfacción en la vida es más que una decisión que tomamos como individuos aislados; por encima 
de todo, es una respuesta a una llamada desde lo alto", dice. 
Volviendo a la metáfora del barco, explica: 
El Señor señala nuestro destino en la orilla opuesta y nos da el coraje para abordar el bote. Al llamarnos, se convierte en 
nuestro timonel; nos acompaña y nos guía; nos impide encallarnos en los bajíos de la indecisión e incluso nos permite 
caminar sobre aguas agitadas”. Cada vocación nace del Amor del Señor, dice el Papa, y "lograremos descubrir y abrazar 
nuestra vocación una vez que abramos nuestros corazones en gratitud y percibamos el paso de Dios en nuestras vidas". 
 

Aliento 
Cuando los discípulos ven a Jesús caminando hacia ellos en el mar, primero piensan que es un fantasma y están llenos de 
miedo, dice el Papa. Jesús inmediatamente los tranquiliza, diciendo: “Anímate, soy yo; no tengas miedo ”(Mt 14:27). 
"Esta es, entonces, la segunda palabra que deseo ofrecerles: aliento". 
A menudo, dice el Papa Francisco, "ciertos" fantasmas "que perturban nuestros corazones" obstaculizan nuestros viajes. 
Cuando se nos llama a abandonar las costas seguras y adoptar un estado de vida, como el matrimonio, el sacerdocio 
ministerial, la vida consagrada, nuestra primera reacción es a menudo del "fantasma de la incredulidad". “¡Seguramente, 
esta vocación no es para mí! ¿Puede realmente ser este el camino correcto? ¿Realmente el Señor me pide que haga 
esto?” 
 

Valor 
El Señor sabe que estas elecciones fundamentales de la vida requieren coraje, dice el Papa. Él conoce las dudas que 
enfrentamos y por eso nos tranquiliza con esas palabras: “Anímate, soy yo; ¡no tener miedo!" Sabemos con fe que Él está 
presente y viene a nuestro encuentro, que siempre está a nuestro lado, incluso en medio de mares tormentosos, dice. Este 
conocimiento, agrega el Papa, "nos libera del desánimo interior que nos impide experimentar la belleza de nuestra 
vocación". 
 

Fatiga 
Pasando a la tercera palabra, el Papa explica que lo que llamó "dolor" en su carta el año pasado, este año está traduciendo 
como "fatiga". 
Con cada llamada viene la responsabilidad, dice. El llamado del Señor pone nuestras vidas al servicio del Evangelio, "sin 
embargo, como San Pedro, nuestro deseo y entusiasmo conviven con nuestros fracasos y temores", agrega. “Cuando la 
fatiga o el miedo nos hacen comenzar a hundirnos, Jesús nos extiende su mano. Nos da el entusiasmo que necesitamos 
para vivir nuestra vocación con alegría y fervor ”, dice el Papa: 
Cuando Jesús finalmente sube al bote, los vientos se calman y las olas se calman. Aquí tenemos una bella imagen de lo 
que el Señor puede hacer en momentos de turbulencia y tempestad en nuestras vidas. Él calma esos vientos, para que las 
fuerzas del mal, el miedo y la resignación ya no tengan poder sobre nosotros. 
Jesús está a nuestro lado, dice el Papa, y si lo reconocemos como el único Señor de nuestras vidas, Él extenderá Su mano, 
se apoderará de nosotros y nos salvará. 
 

Promover vocaciones  
El Papa concluye pidiendo a la Iglesia, "en este día en particular, pero también en la vida pastoral ordinaria de  
nuestras comunidades" que "continúen promoviendo vocaciones". Él dice, "que ella toque los corazones de los fieles 
y permita que cada uno de ellos descubra con gratitud el llamado de Dios en sus vidas, para encontrar el coraje de 
decir 'sí' a Dios, para superar todo cansancio a través de la fe en Cristo, y hacer de sus vidas una canción de          
alabanza a Dios, a sus hermanos y hermanas, y para todo el mundo ".  



Letter of the Superior General for the Day of Prayer for Vocations 
 
Dear confreres, 
 
May the grace and peace of Jesus be always with us! 
 
Every year on the Fourth Sunday of Easter, also called Good Shepherd Sunday, we celebrate the World Day of Prayer for               
Vocations. In this year’s letter for the 2020 World Day of Prayer for Vocations, Pope Francis reflects on four words: gratitude, 
encouragement, fatigue, and praise. 
 

As we recently celebrated Lent, Holy Week, and Easter in a very different way because of the extraordinary conditions we are 
experiencing in the world related to the COVID-19 coronavirus, such also will be the case for the 2020 World Day of Prayer for 
Vocations. In light of Pope Francis’ letter for the World Day of Prayer for Vocations, we must reflect on, act on, and live out the 
situation in which today’s world places us. Thus, his words become a lighthouse for responding to the present circumstances, as 
well as for preparing to face the time and reality after COVID-19, having vocational promotion especially in mind. 
Let us move from thoughts of discouragement and fatigue to ones of gratitude and praise. It is the gratitude of being called by the 
Teacher of Nazareth to find fulfillment in life, to be gazed upon by Jesus, to experience an eye-to-eye encounter with the Love of 
my life. As Pope Francis writes in his message, “Every vocation is born of that gaze of love.”He goes on to say, Jesus “gives us 
the enthusiasm we need to live our vocation with joy and fervor.” 
 

From 19 November to 1 December 2018, some 75 confreres from every province, vice-province, region, and international              
mission participated in the First International Encounter of Vocational Promotion Ministers. They gathered at the International 
Formation Center (CIF) in the Motherhouse of the Congregation of the Mission in Paris and shared the joy of the Vincentian 
missionary vocation. 
 

In the Final Document of that meeting, the confreres expressed a clear option for a “Renewed Culture of Vocations,” which              
option when experienced and lived from the perspective of the Gospel, revitalizes our passion to follow Jesus Christ, evangelizer 
of the Poor (a following of Christ in every aspect of our lives). In this way, we can develop an attitude, a sensitivity, and a               
pedagogy that will help us put in place a lifestyle that favors the establishment of a culture of vocations in each one of our local 
communities and that will, at the same time, allow us to cultivate a Vincentian Spirituality of being called. The zeal, fire,                  
conviction, and commitment expressed in the Final Document by the confreres officially responsible for vocational promotion is 
to be nourished continually in each province, vice-province, region, and international mission and in the hearts, minds, and deeds 
of every confrere of the Little Company. 
 

From the gaze of Jesus, who gives us the enthusiasm we need to live our vocation with joy and fervor, follows the logical                     
consequence that each one of us will do all in his power to help those young persons whom Jesus is calling to consecrated life, to 
our Little Company concretely, to respond positively to His call. If each one of us, by Jesus’s mercy, invites even one young  
person to join the Congregation, accompanying him through prayer and personal example, and supporting him directly or               
indirectly through his different stages of formation, our Little Company will grow in sanctity and in members. This is possible, 
because for Jesus nothing is impossible. 
 

In the midst of the COVID-19 pandemic we are experiencing, gratitude for our personal call flows into praise and gives birth to 
new initiatives, decisions, and paths that will cultivate the culture of vocations and, as part of it, vocational promotion. The              
present limitations on personal encounters with people are encouraging new ideas and approaches that keep us in touch with the 
young through deepening of personal and community prayer for new vocations; using social media and other means of               
communication; organizing prayer meetings, vocational discernment, and retreats online; participating at the Eucharist and            
Adoration of the Blessed Sacrament through streaming; sharing formation materials with the youth, etc. It is a deep source of joy 
to see the inventiveness, zeal, fire, and conviction of so many confreres in the area of vocational promotion, which is one of the 
Congregation’s clear priorities. 
 

I would like to thank so very much all the confreres directly responsible for vocational promotion in every province,                          
vice-province, region, and international mission, together with the team of collaborators among the priests, brothers, and                   
seminarians, as well as among the laity, for all your wonderful service and witness! I also would like to thank so very much all 
the Visitors, Regional Superiors, and Superiors of the International Missions for your very great personal support to all of us 
confreres, as well as the encouragement to participate actively, in every way possible, in this our common call. 
If, for any reason, a province, vice-province, region, or international mission does not yet have a confrere primarily responsible 
for vocational promotion, supported by a team of collaborators with a yearly plan that will help take concrete and regular steps in 
this direction, I would like to encourage you, at this specific moment, to ask a confrere to make such a service his primary                  
ministry, often in addition to other services that he has. 
 
The concluding words of the Final Document of the First International Encounter of Vocational Promotion Ministers at the               
Motherhouse in Paris in 2018 says the following: “We are certain that the culture of vocations represents the dream and the        
mission of our Founder, because we know that workers will multiply, attracted by the perfume of such charity” (CCD III, 258; 
letter 1002 to Étienne Blatiron, Superior in Genoa, 13 December 1647). 

 
Your brother in Saint Vincent, Fr. Tomaž Mavrič, CM Superior General 

https://cmglobal.org/en/2018/12/10/the-path-toward-a-culture-of-vocations-in-the-congregation-of-the-mission-final-document/


Carta del Superior General para la Jornada de Oración por las Vocaciones 
 
Queridos cohermanos, 
 
¡La gracia y la paz de Jesús estén siempre con nosotros! 
 

Cada año en el Cuarto Domingo de Pascua, también llamado Domingo del Buen Pastor, celebramos el Día Mundial de las            
V             ocaciones. En la carta de este año para el Día Mundial de las Vocaciones 2020, el Papa Francisco reflexiona sobre       
c uatro palabras: gratitud, estímulo, fatiga, y alabanza. 
Como recientemente celebramos Cuaresma, Semana Santa, y Pascua de forma muy diferente a causa de las condiciones                
extraordinarias que estamos experimentando en el mundo, relacionadas con el COVID-19 coronavirus, tal será también el caso 
para el Día Mundial de las Vocaciones 2020. A la luz de la carta del Papa Francisco para el Día Mundial de las Vocaciones,             
debemos reflexionar, actuar, y vivir la situación en la que el mundo de hoy nos coloca. Así, sus palabras se convierten en un faro 
para responder a las presentes circunstancias, así como para prepararnos a afrontar el tiempo y la realidad después del COVID-19 
coronavirus, teniendo especialmente en la mente la promoción vocacional. 
 

Pasemos de los pensamientos de desánimo y fatiga a los de gratitud y alabanza. Es la gratitud de ser llamado por el Maestro de 
Nazaret para encontrar plenitud en la vida, para ser mirado por Jesús, para experimentar un encuentro ojo-a-ojo con el Amor de 
mi vida. Como el Papa Francisco escribe en su mensaje, “Toda vocación nace de esa mirada de amor.” Él continúa para afirmar, 
“Jesús danos el entusiasmo que necesitamos para vivir nuestra vocación con alegría y fervor.” 
Desde el 19 de noviembre hasta el 1 de diciembre de 2018, unos 75 cohermanos de cada provincia, vice-provincia,  región y  
misión internacional participaron en el Primer Encuentro Internacional de Ministros de Promoción Vocacional. Se reunieron en 
el Centro Internacional de Formación (CIF) en la Casa Madre de la Congregación de la Misión en París y compartieron la alegría 
de la vocación misionera vicenciana. 
 

En el Documento final de aquel encuentro, los cohermanos expresaron una opción clara por una “Cultura Renovada de las            
Vocaciones,” cuya opción cuando se experimenta y se vive desde el Evangelio, revitaliza nuestra pasión para seguir a Jesucristo, 
evangelizador de los Pobres (un seguimiento de Cristo en cada aspecto de nuestras vidas). De esta forma,  podemos desarrollar 
una actitud, una sensibilidad, y una pedagogía que nos ayudará a poner en marcha un estilo de vida que favorezca el                  
establecimiento de una cultura de las vocaciones en cada una de nuestras comunidades locales y eso, al mismo tiempo, nos              
permitirá cultivar una Espiritualidad Vicenciana del ser llamado. El celo, el fuego, la convicción, y el compromiso expresados en 
el Documento Final por los cohermanos oficialmente responsables para la promoción vocacional deben estar continuamente                   
alimentados en cada provincia, vice-provincia, región, y misión internacional y en los corazones, las mentes y las obras de cada 
cohermano de la Pequeña Compañía. Desde la mirada de Jesús, que nos da el entusiasmo que necesitamos para vivir nuestra  
vocación con alegría y fervor, sigue la consecuencia lógica de que cada uno de nosotros hará todo lo que está en su capacidad 
para ayudar a esos jóvenes a quienes Jesús está llamando a la vida consagrada, a nuestra Pequeña Compañía concretamente, para 
responder positivamente a su llamada. Si cada uno de  nosotros, por la misericordia de Jesús, invita incluso a un joven a entrar en 
la Congregación, acompañándole con la oración y el ejemplo personal, y apoyándole directa o indirectamente a lo largo de las 
distintas etapas de formación, nuestra Pequeña Compañía crecerá en santidad y en miembros. Esto es posible, porque para Jesús 
nada hay imposible. 
 

En medio de la pandemia COVID-19 estamos experimentando la gratitud porque nuestra llamada personal fluye en   alabanzas y 
da lugar a nuevas iniciativas, decisiones, y caminos que cultivarán la cultura de las vocaciones y, como parte de ella, la                      
promoción vocacional. La presente limitación de encuentros personales con las gentes está estimulando nuevas ideas y actitudes 
que nos mantienen en contacto con los jóvenes a través de la oración personal y comunitaria por las nuevas vocaciones;                   
organizando encuentros de oración, discernimiento vocacional y retiros on-line; participando en la Eucaristía y Adoración del 
Santísimo Sacramento a través de streaming; compartiendo materiales de formación con la juventud, etc. Es una fuente profunda 
de alegría ver la inventiva, el celo, el fuego, y la convicción de tantos cohermanos en este campo de la promoción vocacional, 
que es una de las prioridades claras de la Congregación. 
 

¡Me gustaría agradecer profundamente a todos los cohermanos directamente responsables de la promoción vocacional en cada 
provincia, vice-provincia, región, y misión internacional, juntamente con el equipo de colaboradores entre los sacerdotes,               
hermanos, y seminaristas, así como entre los laicos, por todo su maravilloso servicio y testimonio! También me gustaría agrade-
cer profundamente a todos los Visitadores, Superiores Regionales, y Superiores de las Misiones Internacionales por su gran apo-
yo personal a todos nuestros cohermanos, así como el estímulo para participar activamente, de cualquier forma posible, en esta 
llamada común. 
 

Si, por cualquier razón, una provincia, vice-provincia, región, o misión internacional no tiene todavía un cohermano responsable 
principalmente de la promoción vocacional, apoyado por un equipo de colaboradores con un plan anual que ayude a dar pasos 
regulares y concretos en esta dirección, quisiera animarles, en este preciso momento, a pedir a un  cohermano hacer de este            
servicio su principal ministerio, con frecuencia además de otros servicios que tiene. 
Las palabras conclusivas del Documento Final del Primer Encuentro Internacional de Ministros de la Promoción  Vocacional en 
la Casa Madre de París, en 2018, dice lo siguiente: “Estamos convencidos que la cultura de las vocaciones representa el sueño y 
la misión de nuestro Fundador, porque sabemos que se multiplicarán los trabajadores, atraídos por el perfume de tal                         
caridad” (CCD III, 258; carta 1002 a Étienne Blatiron, Superior en Génova, 13 diciembre 1647). 
 

Su hermano en San Vicente, P. Tomaž Mavrič, CM, Superior General de la Congregación de la Misión 

https://cmglobal.org/es/2018/12/10/en-camino-hacia-una-cultura-vocacional-en-la-congregacion-de-la-mision-documento-final/


NETTV: Diocese of Brooklyn 

DAILY MASS FROM THE CO-CATHEDRAL OF ST. JOSEPH 
LIVE from the Co-Cathedral of St. Joseph. Tune in weekdays at 8 AM for the Mass in English and at 9 AM for the Mass in Spanish (La 
Santa Misa). IN French at: 

HOLY MASS FROM THE CATHEDRAL BASILICA OF ST. JAMES 

LIVE from the Cathedral Basilica of St. James. Tune in weekdays at 12 noon (encored at 5 PM) and Sundays at 11 AM. 

-Sunday, Parish Private Mass at 10am on Facebook live: St. John the Baptist Roman Catholic Parish 
- Domingo, Misa Privada Parroquial a las 10 de la mañana en Facebook live en la página:  
                 St. John the Baptist Roman Catholic Parish 

Vincentian Family Prayer during the Pandemic 
 

Gracious God, protector of the defenseless, 
look with compassion on your people 

who are suffering from the dangers of this global             
pandemic. 

Be compassionate toward us, 
show us your infinite mercy 
and guide the hands of those 

who are attempting to overcome this situation! 
Instill within us a spirit of generosity 

so that we might know how to assist those who are               
weakest: 

the elderly, the homeless and the impoverished … 
those who bear the brunt of this crisis. 

Let us approach these individuals 
and assist them in these difficult times! 

Protect the doctors and nurses 
and all health-care professionals 

who are on the frontlines of this pandemic! 
Enlighten their minds 

so that they might find a cure. 
We ask all of this 

through the intercession of Jesus Christ, your Son 
Our Lord, the protector of those in need. Amen. 

 
We pray the Lord’s Prayer and the Hail Mary together. 

Oración de la Familia Vicentina  durante la Pandemia 
 

Oh, Dios, protector de los indefensos, 
mira compasivo a tu pueblo 

que sufre por el peligro de una pandemia global. 
Te compasión de nosotros, 

muestra tu infinita misericordia 
y guía la mano de aquellos que se esfuerzan 

para que pronto se supere esta situación. 
Imprime en nosotros entrañas de generosidad, 
para que sepamos auxiliar a los más débiles, 

a los ancianos, a los sin techo, a los empobrecidos, 
que son los que, en mayor medida, 

sufren las consecuencias de esta crisis: 
que sepamos estar cerca de ellos 

y ayudarles en estos momentos difíciles. 
Protege a los médicos y enfermeros, 

a todo el personal sanitario 
que está en primera línea para detener esta pandemia. 

Ilumina su mente 
para que pronto se halle la cura. 

Te lo pedimos por intercesión de Jesucristo, tu hijo, 
nuestro Señor, el protector de los necesitados. 

Amén. 
 

Rezamos juntos el Padrenuestro y el Ave María. 



VINCENTIAN PRAYER FOR VOCATIONS 
 

O Hope of Israel, its savior in time of trouble, 
look down with kindness from Heaven. 

Take a close look at your vineyard, 
and provide whatever is necessary for it. 

Swell its streams, increase its fruit, 
and bring to maturity 

the vineyard which your right hand has planted. 
Indeed, the harvest is great 

but the laborers are few. 
We ask you, therefore, Lord of the Harvest: 

send laborers into your harvest. 
Multiply your people and increase their joy 

so that the walls of Jerusalem may be built up. 
This is your house, O Lord God, 

this is your house. 
Let there not be in it, I beg you, 

even one stone which your most holy hand 
has not placed there. 

Preserve in your name those whom you have called 
and make them truly holy. Amen. 

St. Joseph, pray for us. 
St. Vincent De Paul, pray for us. 

ORACIÓN VICENTINA PARA VOCACIONES 
 

«Oh Esperanza de Israel: 
Salvador nuestro en tiempo de la tribulación, 

vuelve, compasivo tus ojos desde el cielo, 
ven y visita esta tu viña; 

inunda sus acequias, multiplica sus racimos, 
da sazón a lo plantado por tu mano. 

La mies, en verdad, es mucha; 
pero los obreros, pocos. 

‘Te rogamos, oh Dueño de la mies, 
que envíes mas obreros a tu campo. 

Acrecienta tu pueblo, aumenta su alegría, 
para que sean edificadas las murallas de Jerusalén. 

Esta es tu casa, Dios y Señor, esta es tu casa: 
no haya en ella, Te pedimos, piedra alguna 

que tu mano no haya colocado. 
Y a los que ti has llamado 
guárdalos en tu nombre 

y conságralos en la verdad. Amen». 
 San José, ruega por nosotros 

San Vicente de Paúl, ruega por nosotros 

WORLD DAY OF PRAYER FOR VOCATION 

 

DÍA MUNDIAL DE ORACIÓN POR LAS VOCACIONES 



Sacrament of Marriage  
For a marriage ceremony at St. John the Baptist or 
Our Lady of Good Counsel, arrangements must be 
made with the Pastor at least 1 year before the       
wedding date. The diocesan Marriage Preparation or 
“Pre-Cana” classes are presented in English, Spanish, 
Creole, Polish and Italian. The Diocese of Brooklyn 
have specialized Pre-Cana for Interfaith/Interchurch 
couples, for couples who are re-marrying and for   
couples who are convalidating their civil unions.  For 
any questions about Pre-Cana, Interfaith              
marriages and getting married in the Catholic 
Church, visit the diocesan Pre-Cana website at 
www.pre-cana.org, call, 718-281-9540, or email at  
precana@diobrook.org to learn more.   

Reconciliation 
Saturday at St. John the Baptist at 4pm for other days 
please make an appointment. (718) 455-6864 

Vocations 
“A vocation is a call from God to do something. The 
vocation of the Apostles was a call from God to     
implant the faith throughout the world; the vocation 
of a religious is a call from God to observe the Rules 
of religious life; the vocation of married persons is a 
call from God to serve Him in establishing a family 
and raising children; …” (Saint Vincent de Paul) If 
you are interested in a vocation, please contact one 
of the C.M. Priests.   

http://www.cmeast.org/vocations/ 
For information on Faith Formation  

Programs please contact Jeannie Ortiz, D.R.E. 
(T) 718-455-6864 x 13 

HOLY SACRAMENTS 

Infant Baptism Birth to 6 yrs. 
Infant baptisms are celebrated on the first Sunday of every 
month.  Baptism preparation class for parents and                        
Godparents are held on the Tuesday prior to the Baptism 
Sunday.  Parent(s) or Godparent(s), please bring an original 
birth certificate of the child to the main office where you can 
begin the process of registration for this beautiful sacrament. 

Children’s Faith Formation ages 7 yrs. to 15 yrs. 
(Baptism, First Holy Communion, Confirmation) 
Our Children’s Faith Formation program provides              
preparation of the Holy Sacraments for children.  The         
program follows Diocesan Guidelines for the Rite of      
Christian Initiation of Children. The hours for children's 
faith formation classes are Sunday, 9:30 A.M. -1:00 P.M. 

Pentecost Confirmation 16 yrs. and older 
Are you baptized and received First Holy Communion but 
have not completed the Sacrament of Confirmation and you 
are over the age of 16?  Our Confirmation only program       
begins in January in preparation for Pentecost Confirmation 
typically at the end of May or beginning of June.   

Anointing of the sick 
Call (718) 455-6864 to make arrangements for the sick person 
to receive Holy Communion or the Anointing of the Sick at 
home. 

Rite of Christian Initiation of Adults (R.C.I.A.) 
(Becoming a Catholic) 

Are you baptized? Have you received First Holy               
Communion?  Are you Confirmed?  Adults and youth at least 
16 yrs. of age seeking full initiation into the Catholic 
Church are invited to enter into a process of faith formation.  
RCIA classes are all year round. 
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LOS SACRAMENTOS 
Bautismo para bebes nacimiento a 6 años 

Los bautismos para bebes se celebran el primer domingo 
de cada mes. La clase de preparación del bautismo para 
los padres y padrinos es el martes antes del domingo del 
bautismo. Padres o Padrinos, traiga el certificado de    
nacimiento original del niño a la oficina principal donde 
pueden comenzar el proceso de inscripción para este  
hermoso sacramento. 

Formación de Fe para Niños 7 años hasta 15 años 
(Bautismo, Primera Comunión, Confirmación) 
El programa de formación de fe para nuestros niños se 
prepara los niños para sus Sacramentos. El programa   
sigue las Directrices Diocesanas para el Rito de Iniciación 
Cristiana de los Niños. Las horas para las clases son  
domingo, 9:30 A.M. -1:00 P.M. 

Confirmación de Pentecostés 16 años y adelante 
¿Se ha bautizado y recibido la Primera Comunión pero no 
ha completado el Sacramento de la Confirmación y tiene 
más de 16 años de edad? Nuestro programa de   
Confirmación solo comienza en enero en preparación 
para la Confirmación de Pentecostés típicamente en    
mayo o junio. 

Sacramento de los enfermos 
Llame a (718) 455-6864 para hacer arreglos para que el  
enfermo reciba la Santa Comunión o la Unción de los  
Enfermos en su casa. 

Rito de Iniciación Cristiana para Adultos: R.I.C.A. 
(Convertirse Católico) 

¿Está bautizado? ¿Has recibido la Primera Comunión? 
¿Está Confirmado? Se invita a los adultos y jóvenes 16 
años y adelante, que buscan la iniciación completa en la 
Iglesia Católica para entrar en un proceso de formación 
de fe. Las clases de R.I.C.A. son todo el año. 
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Sacramento del Matrimonio  
La Diócesis de Brooklyn, a través de la Oficina de  
Formación de Fe, ofrece el Programa de Pre-Cana o  
Preparación Matrimonial. Este programa ha tomado 
su nombre del pasaje del evangelio en el que Jesús 
asiste a la celebración de las Bodas de Caná. Al    
convertir el agua en vino, Jesús nos enseña que toda 
boda tiene dos elementos: el de celebración y el de 
transformación.  Si usted tiene preguntas              
adicionales, o si necesita más información por favor 
visite nuestra página de Internet www.pre-cana.org 
o llámenos al 718-281-9540.  Para una ceremonia de 
matrimonio en San Juan Bautista o Nuestra Señora 
del Buen Consejo los arreglos deben hacerse con el 
Pastor por lo menos 1 año antes de la fecha de la  
boda. 

Reconciliación 
Sábado en San Juan Bautista a las 4pm, si necesitas 
otra día llame a (718) 455-6864 para ser un sita  

Vocaciones 
"Una vocación es una llamada de Dios para hacer 
algo. La vocación de los Apóstoles fue una llamada 
de Dios para implantar la fe en todo el mundo; la      
vocación de un religioso es un llamada de Dios para 
observar las Reglas de la vida religiosa; la vocación 
de las personas casadas es una llamada de Dios para 
servirle en el establecimiento de una familia y criar 
hijos; ... "(San  Vicente de Paúl) Si usted está         
interesado en una vocación, habla con uno de los 
Padres. http://www.cmeast.org/vocations/ 
Para más información de la programa de        
Formación de Fe, habla con Jeannie Ortiz, 
D.R.E. (T) 718-455-6864 x 13 



 

Please pray for our Vincentian Seminarians  


